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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 51/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 30 de Marco de 2001, o Secretariado Permanente
da Conferéncia da Haia de Direito Internacional Pri-
vado notificou ter a Republica Federativa do Brasil
depositado junto do Ministério dos Negocios Estran-
geiros do Reino dos Paises Baixos, em 23 de Fevereiro
de 2001, o seu acto de aceitacdo do Estatuto da Con-
feréncia da Haia de Direito Internacional Privado. O
Brasil ja se tinha tornado membro da Conferéncia em
27 de Janeiro de 1972, na sequéncia da votacdo favo-
ravel, mas tinha denunciado o Estatuto em 17 de Maio
de 1977.

A Reptiblica Federativa do Brasil tornou-se membro
da Conferéncia em 23 de Fevereiro de 2001.

A Conferéncia da Haia de Direito Internacional Pri-
vado conta actualmente com 49 Estados membros.

Portugal aceitou o mesmo Estatuto, que foi aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 41 378, de 19 de Novembro de
1957, e rectificado por declaracido publicada no Didrio
do Governo, 1.2 série, n.° 217, de 13 de Setembro de
1968.

Departamento de Assuntos Juridicos, 18 de Abril de
2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

Aviso n.° 52/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 19 de Marco de 2001 e nos termos do artigo 25.°
da Convencédo Relativa a Competéncia das Autoridades
e a Lei Aplicavel em Matéria de Protecgao de Menores,
concluida na Haia em 5 de Outubro de 1961, o Minis-
tério dos Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises
Baixos comunicou ter o Ministério dos Negocios Estran-
geiros da Turquia informado, por carta datada de 15
de Abril de 2000, que, em conformidade com o
artigo 11.° da Convencao, a Turquia designou a seguinte
autoridade central:

Director for International Law and Foreign Rela-
tions of the Ministry of Justice.

Portugal é Parte na Convencdo, que foi aprovada,
para ratificagao, pelo Decreto-Lei n.° 48 494, publicado
no Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 172, de 22 de Julho
de 1968, tendo depositado o seu instrumento de rati-
ficacao em 6 de Dezembro de 1968, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1. série, n.° 20, de
24 de Janeiro de 1969. A autoridade central em Portugal
¢ o Instituto de Reinser¢ao Social.

Departamento de Assuntos Juridicos, 20 de Abril de
2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

Aviso n.° 53/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 21 de Margo de 2001 e nos termos do artigo 42.°
da Convengao sobre Obtencdo de Provas no Estrangeiro
em Matéria Civil ou Comercial, concluida na Haia em
18 de Margo de 1970, o Secretariado Permanente da
Conferéncia da Haia de Direito Internacional Privado

notificou ter a Ucrania, em conformidade com o arti-
go 39.°, paragrafo 2.°, depositado, junto do Ministério
dos Negocios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos,
em 1 de Fevereiro de 2001, o seu instrumento de adesao
a mencionada Convencao, tendo efectuado as seguintes
reservas e declaragoes:

«1) Ukraine makes the following declarations:

In accordance with article 2 of the Convention,
the Ministry of Justice of Ukraine is the Central
Authority of Ukraine;

In accordance with article 4 of the Convention,
Letters of Request to be executed under chapter 1
of the Convention must be accompanied by a
translation into the Ukrainian language;

In accordance with article 8 of the Convention,
members of the judicial personnel of the request-
ing authority of another Contracting Party may
be present at the execution of a Letter of
Request, if the possibility of such presence is
confirmed by the consent of the Ministry of Jus-
tice of Ukraine;

In accordance with article 23 of the Convention,
Ukraine will not execute Letters of Request
issued for the purpose of obtaining pre-trial dis-
covery documents as known in Common Law
countries.

2) In accordance with article 33 of the Convention,
Ukraine makes the following reservations:

Ukraine excludes, in whole, the application of the
provisions of paragraph 2 of article 4 of the
Convention;

Ukraine excludes the application within its territory
of the provisions of chapter 11 of the Convention,
except for articles 15, 20, 21 and 22;

In accordance with article 39, paragraph 3, the Con-
vention entered into force for Ukraine on 1 April
2001.

According to article 39, paragraph 4, of the Conven-
tion, the accession will have effect only as regards rela-
tions between Ukraine and such Contracting States as
will have declared their acceptance of accession. Such
declaration shall be deposited with the Ministry of For-
eign Affairs of the Kingdom of the Netherlands.»

Traducao
1) A Ucrania efectua as seguintes declaragoes:

Em conformidade com o artigo 2.° da Convengao,
0 Ministério da Justica da Ucrania ¢ a autoridade
central da Ucrania;

Em conformidade com o artigo 4.° da Convengao,
as cartas rogatdrias a executar nos termos do
capitulo 1 da Convencdo deverdo ser redigidas
na lingua ucraniana ou ser acompanhadas de tra-
duc@o para a lingua ucraniana;

Em conformidade com o artigo 8.° da Convencao,
os magistrados da autoridade requerente de um
outro Estado Contratante podem assistir ao cum-
primento de uma carta rogatdria, se a possibi-
lidade de tal presenca for confirmada pela auto-
rizacdo prévia do Ministério da Justica da
Ucrénia;

Em conformidade com o artigo 23.° da Convengao,
a Ucrénia nao executa cartas rogatdrias emitidas
com o propdsito de obter pre-trial discovery of
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documents como € conhecido nos paises do com-
mon law.

2) De acordo com o artigo 33.° da Convengéo, a Ucra-
nia efectua as seguintes reservas:

A Ucrania exclui, na totalidade, a aplicacdo das
disposicoes do pardgrafo 2.° do artigo 4.° da
Convengao;

A Ucréania exclui a aplicacao no seu territério das
disposicoes do capitulo 11 da Convengdo, com
excepcao dos artigos 15.°, 20.°, 21 .° e 22.9

Nos termos do artigo 39.°, paragrafo 3.°, a Con-
vengdo entrou em vigor para a Ucrania em 1
de Abril de 2001.

De acordo com o artigo 39.°, pardgrafo 4.°, da Con-
vengdo, a adesdo apenas surtird efeitos relativamente
as relacoes entre a Ucrania e os Estados Contratantes
que tenham depositado junto do Ministério dos Nego-
cios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos a decla-
ragao de aceitagio da adesao.

Portugal ainda nao declarou aceitar a adesdo da Ucra-
nia, pelo que a Convengao nao vigora nas relagdes entre
estes dois Estados, por forga do artigo 39.°, paragrafo 4.°

Portugal é Parte na Convencdo, que foi aprovada,
para ratificacdo, pelo Decreto n.° 764/74, de 30 de
Dezembro, tendo depositado o seu instrumento de rati-
ficagdo em 12 de Marco de 1975, conforme aviso publi-
cado no Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 82, de 8 de
Abril de 1975. A autoridade central em Portugal, con-
forme aviso publicado no Didrio da Republica, 1.2 série,
n.° 122, de 26 de Maio de 1984, é a Direcgao-Geral
dos Servigos Judicidrios.

Departamento de Assuntos Juridicos, 23 de Abril de
2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

Aviso n.° 54/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 30 de Marco de 2001, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos, na sua qua-
lidade de depositirio da Convencdo de Supressdo de
Legalizacao dos Actos Publicos Estrangeiros, concluida
na Haia em 5 de Outubro de 1961, notificou ter a Colom-
bia, por nota de 11 de Dezembro de 2000, informado
o depositario de que a autoridade competente para emi-
tir a apostilha prevista no pardgrafo 1 do artigo 3.° da
Convengao € o Ministério dos Negdcios Estrangeiros,
com a seguinte morada:

Ministerio de Relaciones Exteriores, Area de Lega-
lizaciones. Direccién: Transversal 17 A,
n.° 98-55, Bogota, D. C.; telefone:
+57(1)5251860/62; fax: 57(1)5223538; e-mail:
Igcoord@minrelextgov.co

Portugal € parte na Convengao, aprovada, para rati-
ficacdo, pelo Decreto-Lei n.° 48 850, de 24 de Junho
de 1968, tendo depositado o seu instrumento de rati-
ficacao em 6 de Dezembro de 1968, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1. série, n.° 50, de

28 de Fevereiro de 1969. As entidades competentes em
Portugal para emitir a apostilha sdo a Procuradoria-
-Geral da Republica e as procuradorias-gerais distritais,
conforme aviso publicado no Didrio do Governo,
1.2 série, n.° 78, de 2 de Abril de 1969.

Departamento de Assuntos Juridicos, 7 de Maio de
2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

Aviso n.° 55/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 30 de Marco de 2001, o Ministério dos Negocios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos, na sua qua-
lidade de depositario da Convencao de Supressao de
Legalizacao dos Actos Publicos Estrangeiros, concluida
na Haia em 5 de Outubro de 1961, notificou terem a
Roménia e a Republica da Bulgéaria depositado os ins-
trumentos de adesdo a citada Convengdo, respectiva-
mente em 7 de Junho e 1 de Agosto de 2000, em con-
formidade com o disposto no pardgrafo 1 do artigo 12.°
da Convengao, tendo formulado as seguintes decla-
racoes:

Traducao

A Roménia efectuou a seguinte declaragao:

«De acordo com o disposto no artigo 6.° da Con-
vengao, as autoridades romenas competentes para emitir
o certificado mencionado no primeiro pardgrafo do
artigo 3.° sdo o Ministro da Justiga, para os certificados
referidos nas alineas a), ¢) e d), € o Ministro dos Neg6-
cios Estrangeiros, para os certificados oficiais referidos
na alinea b) do artigo 1.%»

A Republica da Bulgéria efectuou a seguinte decla-
racao:

«Declaracao segundo o disposto no paragrafo 1 do
artigo 6.°:

A Reptiblica da Bulgaria declara que as seguintes
autoridades sdo designadas para emitir os certificados
mencionados no pardgrafo 1 do artigo 3.° da Convencao:
0 Ministro da Justica, quanto aos documentos dos tri-
bunais e notarios, e o Ministro dos Negocios Estran-
geiros, quanto aos restantes documentos.»

Tendo estas adesdes sido notificadas pelo depositario
aos Estados Contratantes, em 18 de Agosto de 2000,
sem que tenha havido qualquer oposi¢do no prazo de
seis meses, previsto no paragrafo 2 do artigo 12.°, a
Convengao entrou em vigor entre aqueles e a Roménia
em 16 de Marco de 2001 e entre aqueles e a Republica
da Bulgaria em 29 de Abril de 2001, nos termos do
paragrafo 3 do artigo 12.° da Convengao.

Portugal é parte na Convencdo, aprovada, para rati-
ficacdo, pelo Decreto-Lei n.° 48 850, de 24 de Junho
de 1968, tendo depositado o seu instrumento de rati-
ficagdo em 6 de Dezembro de 1968, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 50, de
28 de Fevereiro de 1969. As entidades competentes em
Portugal para emitir a apostilha sdo a Procuradoria-
-Geral da Republica e as procuradorias-gerais distritais,
conforme aviso publicado no Didrio do Governo,
1.2 série, n.° 78, de 2 de Abril de 1969.

Departamento de Assuntos Juridicos, 7 de Maio de
2001. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.
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MINISTERIO DO AMBIENTE E DO ORDENAMENTO
DO TERRITORIO

Decreto-Lei n.° 172/2001
de 26 de Maio

O Decreto-Lei n.° 152/97, de 19 de Junho, transpos
para o direito interno a Directiva n.° 91/271/CEE, do
Conselho, de 21 de Maio, relativa ao tratamento das
aguas residuais urbanas. O mesmo diploma aprovou uma
lista de zonas sensiveis, constantes do seu anexo II.

Todavia, a identificagio das referidas zonas esta
incompleta, pelo que se impde proceder a alteracao
desse anexo II no que respeita a identificacdo e deli-
mitacao das zonas sensiveis.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo Gnico

1 — A lista de identificacdo das zonas sensiveis e o
respectivo mapa, constantes do anexo 11 do Decreto-Lei

n.° 152/97, de 19 de Junho, sdo alterados de acordo
com o anexo ao presente diploma e que dele faz parte
integrante.

2 — Os originais das cartas que integram o anexo
referido no nimero anterior encontram-se depositados
na direcgao regional do ambiente ¢ do ordenamento
do territério competente.

Visto e aprovado em Conselho de Ministro de 12 de
Abril de 2001. — Antonio Manuel de Oliveira Guterres —
Joaquim Augusto Nunes Pina Moura — Eduardo Luis
Barreto Ferro Rodrigues — Mdrio Cristina de Sousa —
Maria Manuela de Brito Arcanjo Marques da Costa —
José Socrates Carvalho Pinto de Sousa.

Promulgado em 11 de Maio de 2001.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 17 de Maio de 2001.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ANEXO

Lista de identificagao

Zonas sensiveis — Aguas doces superficiais e estuirios

DRAOT Ntiimero Bacia hidrografica principal Nome Identificacao e delimitacao

Norte ...ooovvvvvennnnn.. 1 RioCévado ............. Canicada ............... Albufeira e respectiva bacia hidrogréafica.

Norte ...............o.. 2 RioCavado ............. Alto Cavado ............ Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

Norte ...ooovvivinnnnnn.. 3 RioCéavado ............. Alto Rabagdo ........... Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

Norte ......coovvvvvvnn. 4 RioCéavado ............. VendaNova ............ Albufeira e respectiva bacia hidrogréafica.

Norte ....coovvvvvvnnnnnn 5 RioCéavado ............. Paradela ............... Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Norte ........coovvvvinn. 6 RioAve ................ Guilhofrei (Ermal) ....... Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Norte ..........oooiin. 7 RioAve ................ Andorinhas ............. Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

Norte ....oovvvvinnnnn... 8 RioDouro.............. Alfandega da Fé (Estevei- | Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

nha).

Norte ....oovvvvinnnnn... 9 RioDouro.............. Burga.................. Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

Norte ......coovvvvvvnnn. 10 RioDouro.............. Salgueiro ............... Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Norte ....ooovvvvvvnnnnnn 11 RioDouro.............. Torrao/Tamega .......... Albufeira, rio Tamega a montante da albu-
feira e respectivas bacias hidrograficas.

Norte ....oovvvvevenennnn 12 RioDouro.............. Vilar ...l Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Norte .......ooovvevvinnn 13 RioDouro.............. Varosa ................. Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Norte .......ooovviiin. 14 RioDouro.............. Azibo ...l Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

Centro .................. 15 Ribeiras da costa entre | Barrinha de Esmoriz ..... Lagoa até a linha de baixa-mar e respectiva

Vouga e Douro. bacia hidrografica.

Centro ............c..... 16 RioVouga.............. Ria de Aveiro ........... Toda a area da ria de Aveiro até a linha
de baixa-mar e respectiva bacia hidro-
grafica.

Centro .................. 17 RioVouga.............. Frossos ................ Pateira e respectiva bacia hidrografica.

Centro .................. 18 RioVouga .............. Fermentelos ............ Pateira e respectiva bacia hidrografica.

Centro .................. 19 Ribeiras da costa entre | Quiaios ................ Lagoas de Bracas e Vela e respectivas bacias

Mondego e Vouga. hidrograficas.

Centro ............c..... 20 Rio Mondego ........... Aguieira................ Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

Centro .................. 21 RioVouga.............. Mira ................... Lagoa de Mira e barrinha de Mira até a
linha de baixa-mar e respectivas bacias
hidrograficas.

Centro .................. 22 RioVouga.............. Febres ................. Lagoas de Febres (Bunho, Hortas, Coudi-
gais) e respectivas bacias hidrograficas.

Centro .................. 23 RioVouga.............. SdoTomé .............. Lagoa de Sao Tomé e respectiva bacia
hidrografica.

Centro .................. 24 Ribeiras da costa entre | Ervideira ............... Lagoa até a linha de baixa-mar e respectiva

Mondego e Lis. bacia hidrogréfica.

Lisboa e Vale do Tejo .. ... 25 RioTejo ............... Tejo ...t Os esteiros do Seixal, Coina, Moita e Mon-

tijo do estudrio do rio Tejo e respectivas
3 bacias hidrograficas.

Lisboa e Vale do Tejo ..... 26 Ribeiras do Oeste ........ Obidos ................. Lagoa até a linha de baixa-mar e respectiva
bacia hidrogréfica.

Alentejo ................. 27 RioTejo ............... Divor .................. Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.
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DRAOT Nimero Bacia hidrografica principal Nome Identificacao e delimitacao

Lisboa e Vale do Tejo ... .. 28 Ribeira da Apostica .. .... Albufeira ............... Lagoa até a linha de baixa-mar e respectiva
bacia hidrografica.

Alentejo ................. 29 Rio Guadiana ........... Guadiana ............... Trogo do rio Guadiana desde a confluéncia
com o rio Caia até a confluéncia com
o rio Chanca e respectiva bacia hidro-
grafica.

Alentejo ................. 30 Rio Guadiana ........... Vigia .................. Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Alentejo ................. 31 Rio Guadiana ........... Monte Novo ............ Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

Alentejo ................. 32 Rio Guadiana ........... Murtega . .....ooiienn... Ribeira de Murtega e respectiva bacia
hidrogréfica.

Alentejo ................. 33 Rio Guadiana ........... Caia ................... Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Alentejo................. 34 RioSado ............... Roxo .................. Albufeira e respectiva bacia hidrografica.

Alentejo ................. 35 RioSado ............... Monte da Rocha......... Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Alentejo ................. 36 Ribeiras da costa da Galé | CostadaGalé ........... Lagoas de Melides, Santo André e Sancha
até a linha de baixa-mar e respectivas
bacias hidrograficas.

Alentejo ................. 37 RioMira ............... SantaClara ............. Albufeira e respectiva bacia hidrogréfica.

Algarve ................. 38 Rio Guadiana ........... Sapal de Castro Marim . ... | Toda a area do sapal de Castro Marim e
respectiva bacia hidrografica.

Algarve ................. 39 Ribeiras do Algarve ...... Ria Formosa ............ Toda a area da ria Formosa e respectiva
bacia hidrogréfica, com excepgdo dos
canais principais: esteiro do Ramalhete,
zona adjacente a barra de Sao Luis, canal
de Faro, canal de Olhao, canal de Marim,
zona adjacente a barra da Fuseta e canal
de Tavira.

Algarve ................. 40 Ribeiras do Algarve ... ... Salgados ............... Lagoa e respectiva bacia hidrogréfica.

Algarve ................. 41 RioAlvor .............. Riade Alvor ............ Toda a 4rea da ria até a linha de baixa-mar
e respectiva bacia hidrografica.

MAPA

Zonas sensiveis e respectivas bacias hidrograficas
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que nao serao aceites quaisquer originais destina-
dos ao Didrio da Repiiblica desde que nao tragam
aposta a competente ordem de publicacdo, assinada
e autenticada com selo branco.

Os prazos para reclamacao de faltas do Didrio da
Repuiblica sao, respectivamente, de 30 dias para o
continente e de 60 dias para as Regidoes Autonomas
e estrangeiro, contados da data da sua publicacao.

PRECO DESTE NUMERO (IVA INCLUIDO 5%)
60$00 — € 0,30

003126 ¥ 050002

Didrio da Reptiblica Electrdnico: Endereco Internet: http:/fwww.dr.incm pt
Correio electrdnico: dre @ incm.pteLinha azul: 808 200 110eFax: 21394 5750

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, S. A

LOCAIS DE INSCRICAO DE NOVOS ASSINANTES,
VENDA DE PUBLICACOES
IMPRESSOS E ESPECIMES NUMISMATICOS
Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa
Telef. 213945700 Fax 213945750 Metro— Rato
* Rua do Marqués de Sd da Bandeira, 16-A e 16-B—1050-148 Lisboa
Telef. 213530399 Fax213530294 Mefro— S. Sebastido
* Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
Telef. 213835800 Fax 2138358 34
Rua de D. Filipa de Vilhena, 12 — 1000-136 Lisboa
Telef. 21 7810700 Fax 217810795 Metro— Saldanha
Avenida de Ferndo de Magalhaes, 486 — 3000-173 Coimbra
Telef. 239826902 Fax 23 983 26 30
Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
Telefs. 2220592 06/22 20591 66  Fax 22200 85 79
Avenida do Engenheiro Duarte Pacheco — 1070103 Lisboa
(Centro Comercial das Amoreiras, loja 2112)
Telef. 213877107 Fax 213530294
Avenida Lusiada — 1500-392 Lisboa
Centro Colombo, loja 0.5 Z)
elefs. 21711 11 19/23/ 4 Fax21 7111121 Metro— C. Militar
Rua das Portas de Santo Antao, 2-2/A — 1150-268 Lisboa
Telefs. 21 324 04 07/08 Fax 21 324 0409 Metro — Rossio
Loﬂa do Cidadao (Lisboaf Rua de Abranches Ferrao, 10 — 1600-001 Lisboa
Telef. 217231370 Fax 217231371
Loja do Cidaddo SPorto) Avenida de Ferndo Magalhées, 1862 — 4350-158 Porto
Telef. 225571927 Fax 225571929

Toda a correspondéncia, quer oficial, quer relativa a anincios e a assinaturas do «Didrio da Repiblica» e do «Didrio da Assembleia da Repiiblica»,

deve ser dirigida a administracdo da Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 —1099-002 Lisboa



